
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

HÔM NAY 23.08.2020 

CHÚA NHẬT 21 THƯỜNG NIÊN- NĂM A 

Saint Vincent Liem Centre 
95 Mount Alexander Road, Flemington, VIC 3031 

Tel: (03) 9376 4864 - MoB: 0423 692 293 

Email: josquocsss@gmail.com 

Website: www.vinhsonliem.org 

PHỤNG VỤ LỜI CHÚA 

Đáp Ca: Lạy Chúa, lòng nhân hậu Chúa tồn tại muôn đời, xin đừng 

bỏ rơi công cuộc tay Chúa. 

Halleluia. Chúa phán: "Thầy là đường, là sự thật và là sự sống: 

không ai đến được với Cha mà không qua Thầy.” Halleluia. 

XIN LỄ CẦU NGUYỆN CHO LINH HỒN THAI NHI? [Phần II] 

Lm. Giuse Phạm Đình Ái, SSS 

a- Trẻ em đã lãnh nhận bí tích thanh tẩy  

Đối với một đứa trẻ đã được rửa tội, vấn đề không cần phải bàn cãi. 

Bởi vì chắc chắn nếu chết đi, chúng sẽ được lên thiên đàng: “Nhờ bí 

tích thánh tẩy, mọi tội lỗi đều được tha: nguyên tội, mọi tội riêng 

cũng như mọi hình phạt do tội (x. DS 1316). Những người đã được 

tái sinh sẽ được vào Nước Thiên Chúa và không còn gì ngăn cản họ, 

dù là tội A-đam, tội riêng của họ, những hậu quả của tội, kể cả hậu 

quả trầm trọng nhất là xa lìa Thiên Chúa”.1 Thánh Toma Aquino quả 

quyết rằng: “Những ai chết ngay lập tức sau khi lãnh nhận bí tích 

thánh tẩy, họ sẽ được nhận vào vinh quang Thiên Chúa không trì 

hoãn.” Một đứa trẻ chưa tới tuổi khôn được coi là không thể phạm 

bất cứ tội lỗi cá nhân nào. Do đó, nếu được rửa tội và chết đi trước 

tuổi khôn, chúng chắc chắn được đón nhận vào thiên đường ngay lập 

tức. Các Bài lễ an táng của Giáo Hội trong Sách lễ Roma hiện nay 

(trang 1031-1033) cho thấy: Hội Thánh hoàn toàn không nhắm cầu 

nguyện cho đứa trẻ được rửa tội và đã qua đời, thay vào đó:  

 Thứ nhất, Giáo Hội khẳng định rằng “đứa trẻ đang được ở 

trên trời” (Lời nguyện nhập lễ - mẫu A); “Chúa đã đưa cháu 

về trời sống với Chúa” (Lời nguyện nhập lễ - mẫu B); và 

“chính Chúa đã đón nhận cháu T. vào bàn tiệc thiên quốc” 

(Lời nguyện hiệp lễ - Mẫu B);  

 Thứ hai, Hội Thánh cầu xin Chúa “an ủi gia đình cháu T. trong 

những giờ phút đau thương này” (Lời nguyện hiệp lễ - mẫu A) 

và khuyến dụ họ “hằng tin tưởng vâng theo ý Chúa” (Lời 

nguyện tiến lễ - mẫu B) trước biến cố đứa trẻ được Chúa gọi 

về. 

(xin xem tiếp trang sau) 
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Nguồn mạch sự 

sống đời đời 

 

 
 

HÃY ĐẾN THỜ 

LẠY 

MỖI NGÀY  

Chủ đề: 
Chúa Nhật 21 

TN A “Con là 

Đá, Thầy sẽ 

ban cho con 

chìa khoá 

nước trời” 

(Mat 16, 13-

21) 

Tiền quý Ông Bà Anh Chị Em ủng hộ Trung 

Tâm Vinh Sơn Liêm từ ngày 01-21/8/2020 là 

$2281.00. 

Xin chân thành cám ơn quý Ông Bà Anh Chị 

Em. 

Tuyên Úy  

Lm. Giu-se Nguyễn Bảo Quốc, SSS 
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THÁNH LỄ MỖI NGÀY 

Trực tiếp 

Ngày thường 

Từ Thứ 2 đến Thứ 7: 

6.00pm: Thánh Lễ 

Ngày Chúa Nhật 

11.30am: Thánh lễ 

3.00pm: Giờ LCTX 

Đóng góp trong Tuần  

St Vincent Liem, Cat 

commu 

BSB: 083 355 

Ac No: 628 745 710 
 

Hơn nữa, theo một truyền thống cổ xưa, Giáo Hội luôn luôn sử dụng lễ 

phục màu trắng khi cử hành phụng vụ tang lễ những đứa trẻ đã được rửa 

tội nhằm ám chỉ rằng chúng như được liệt vào số những vị thánh. Bởi vậy, 

đối với những đứa trẻ đã thuộc về nước trời như thế, hoàn toàn không cần 

đến lời cầu nguyện của chúng ta nữa. 

a- Trường hợp các thai nhi    

Tuy nhiên, đối với các trẻ em (thai nhi) chưa được rửa tội, chúng không 

thoát khỏi hậu quả của tội nguyên tổ do Adam và Eva để lai (Tv 51, 5; Ga 

3, 5).1 Bởi vậy, qua nhiều thế kỷ, dân chúng vẫn tự hỏi về số phận của trẻ 

em qua đời trước khi chúng được lãnh nhận bí tích rửa tội. Kinh Thánh 

không minh nhiên phát biểu chúng sẽ được vào thiên đàng. Nhưng Kinh 

Thánh lại nhấn mạnh đến lòng thương xót vô biên của Thiên Chúa (Tv 136; 

145, 8-9; Ep 2, 4-5); đề cập đến niềm tin của vua Đavit rằng ông sẽ được 

ở với đứa con thơ bé đã chết của mình lần nữa dù nó không về lại với ông 

(2Sm 12, 14-31); còn trong Tin Mừng, Chúa Giêsu ưu ái mời gọi tất cả trẻ 

em đến với Người (x. Mt 19, 14; Mc 10, 14; Lc 18, 16). Vì không dám quả 

quyết các trẻ em đã chết mà chưa được rửa tội thì thuộc về thiên đàng 

nhưng lại chắc chắn chúng chẳng có tội tình [cá nhân] gì nghiêm trọng để 

ở nơi / tình trạng thanh luyện, cho nên một số thần học gia, kể cả thánh 

Toma Aquino, đã đưa ra lý thuyết về lâmbô như là một nơi chốn / tình 

trạng cho những trẻ em đó: nằm giữa vương quốc của Thiên Chúa và kiếp 

bị luận phạt (Denzinger-H, các số 184, 219; 780). Cần nhớ rằng dù đã 

được sử dụng nhiều thế kỷ trong Giáo Hội, nhưng ý kiến thần học này chỉ 

là một suy đoán và giả thuyết thần học (theological hypothesis). Nó chưa 

bao giờ là chân lý đức tin được Hội Thánh xác nhận, nghĩa là chưa bao giờ 

thuộc về đạo lý chính thức của Hội Thánh. Hiện nay, giả thuyết này đã bị 

coi là không phù hợp vì theo Uỷ ban Thần học Quốc tế, nó khộng có nền 

tảng rõ ràng trong mạc khải và phản ánh một “quan niệm hạn chế quá 

mức ơn cứu độ của Thiên Chúa.” (còn tiếp) 

 

19th Sunday, Ordinary Time, Year A 

Gospel Reflection 

 

In the Gospel, Jesus travels with his disciples to a city whose name celebrates 

Roman power and its domination of Israel. Here he poses a big question for the 

purpose of eliciting a bigger answer. For the first time in their relationship Peter, 

speaking for the other disciples, declares publicly the name which is opposed to the 

power of Roman worldly forces, and all other ones. Jesus is the Christ and the son 

of God. Peter, who comes from his earthly family, bar Jonah, or “son of Jonah,” is 

given a new name and as with Eliakim, he is given a title and a power. Peter, the 

name in Greek and Aramaic means “rock,” is to be the foundation of the group 

called together, or more commonly known as the Church.  

As we heard last July 19th in the First Reading for the Sixteenth Sunday in Ordinary 

Time, from the Book of Wisdom, “your mastery over all things makes you lenient to 

all.” … “But though you are master of might, you judge with clemency.” The “keys” 

which Peter receives are the instruments of governing as Jesus received that power 

from his Father. Those keys in the hands of Jesus opened ears, eyes, and hearts. 

Those “keys” in the hands of Jesus shut out darkness, evil, and death from 

dominating God’s creation and God’s family. Jesus had received his identity and 

needed no jingling of power-keys to satisfy this world’s demands. We are each 

invited to exercise his power to open ears, eyes, and hearts and to shut out the 

noises of false teachings, false posturing, and false temptations to identity. 

Rev. Larry Gillick, SJ 



 

 
CÁCH GỞI TIỀN ỦNG HỘ CHO TỔ CHỨC CATHOLIC CARE 

 

1. Qua mạng Internet (Online donation): xin truy cập vào website www.ccam.org.au/SundayAppeal  

 

2. Bưu điện (Post): CatholicCare, PO Box 196. East Melbourne Vic 8002. 

 

(Quí vị cần receipt để khai thuế, xin quyên góp và liên hệ trực tiếp với CatholicCare) 

 

3. Qua tài khoản của Trung Tâm Vinh Sơn Liêm (quyên góp chung như một Cộng đoàn Công Giáo Thánh Vinh Sơn Liêm). 

 

St Vincent Liem, Vietnamese Catholic Community 

BSB: 083 355 

Account No: 62 874 5710 

 

Xin ghi rõ: TIỀN ỦNG HỘ CHO CatholicCare. 

 

Chúng ta sẽ bắt đầu quyên góp từ Thứ hai 03/08 đến Chúa Nhật 31/08/2020. Sau khi tổng kết, số tiền quyên góp chung của Cộng đoàn sẽ được 

công bố trên Facebook và website của Trung Tâm Vinh Sơn Liêm. Xin chân thành cám ơn quý Ông Bà Anh Chị Em và xin Chúa Giê-su Thánh Thể 

chúc phúc lành cho Trung Tâm thánh Vinh Sơn Liêm, cho mỗi gia đình và mỗi người chúng ta. 

 

30-07-2020 

Tuyên Úy 

 Lm. Giuse Nguyễn Bảo Quốc, SSS 

 


